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L’honorable Jean Chreétien
et les Affaires
du Nord Canadien

Notre nouveau Ministre du
Nord Canadien, M. Jean Chré-
tien, est allé faire connaissance
avec les immenses territoires,
les T. du Nord-Ouest, qui sont
maintenant confiés a sa charge.
La premiére impression qu'il en
a donnée est fort encouragean-
te: son nouveau ministére est
“le plus intéressant et le plus
exigeant” du gouvernement fé-
déral. Et il continue: “On n'a
pas de difficultés a trouver des

problémes la... mais moi, j'ainte
les problémes”.

Durant huit jours, lui, son
épouse et quelques hauts fonc-
tionnaires de son ministére, ont
visité les régions arctiques, a
I'est et a 'ouest, dans des postes
indiens et esquimaux; et les visi-
teurs ont pu parler avec les ha-
bitants, particulié¢rement a Fort
Smith d'od nous sont venues les
impressions du ministre. Ainsi
il s'est montré particuliérement

L’education chez les Indiens

et les Esquimaux

Désormais, les populations
indiennes et esquimaudes de la
partie septentrionale du Québec
pourront graduellement prendre
une part de plus en plus active
aux décisions qui les concernent
dans le domaine de 1'éducation.

En effet, le ministre de I'E-
ducation, M. Jean-Guy Cardi-
nal, et le ministre des Richesses
naturelles, M. Paul-E. Allard,
ont annoncé hier que la consti-~
tution de la Commission sco-
laire du Nouveau-Québec, au-
torisée par la loi 67 adoptée par
I’Assemb]ée législative, le 5 juil-
let dernier, permet a la Direc-
tion générale du Nouveau-Qué-
bec du ministére des Richesses
naturelles de recourir a 1'appui
des structures du ministére de
I'Education.

Comme dans le cas de la
loi concernant la Commission
scolaire de la Co6te Nord du

Golfe Saint-Laurent, la nouvelle
loi prévoit la nomination d'un
administrateur qui exercera les
pouvoirs des Commissaires d’é-
coles et du secrétaire-trésorier,
qui pourra déléguer ses pou-
voirs a des comités locaux.

Les populations locales
pourront ainsi faire valoir les
besoins particuliers de leur mi-
lieu. Jusqu'a présent, les struc-
tures scolaires du nord du Qué-
bec n'étajent pas unifiées.
Divers organismes tels la Di-
rection générale du Nouveau-
Québec, le ministére fédéral des
Affaires indiennes et du Nord
canadien et les missionnaires y
maintenaient des écoles. La
Commission scolaire du Nou-
veau-Québec verra a coordon-
ner tout I'enseignement dans ces
régions éloignées, en suivant les
normes établies par le ministére
de I'Education.

L’Action

intéressé par les Esquimaux et
leur a déclaré tout bonnement
qu’ils pouvaient étre fiers de
leur langue et de leur culture.

Il a bien observé que le
probléme commun que l'on ren-
contre, c'est celui du chémage;
il a exprimé sa satisfaction de
voir que les Esquimaux vou-
laient participer au développe-
ment des ressources du Grand-
Nord. Il aura comme ligne de
conduite de faire remplir par
des habitants du Nord, 75 pour
cent des emplois du gouverne-
ment. Cette politique dominera
partout d'ici 1975. Le gouverne-
ment fédéral est le plus grand
employeur dans le Grand-Nord.
C'est donc dire que d'ici quel-
ques années des centaines d'In-
diens et d'Esquimaux recevront
un salaire du gouvernement,
puisqu'ils travailleront pour lui.

Tout cela est bien de natu-
re a encourager Indiens et Es-
quimaux. Aussi les discussions
s'engagent-elles de toutes parts.
Nous sommes a I'heure des con-
sultations. Un exemple.

L'article 108 de la loi des
affaires indiennes stipule qu'un
indien affranchi ne ‘peut jouir
des privileges que confére la
loi des affaires indiennes, lors-
qu'il devient citoyen canadien.
Vingt-huit indiens du sud de
I'Ontario ont proposé que cet
article disparaisse: proposition
qui a créé I'unanimité aussi bien
chez les Indiens que chez les
déléegués d'Ottawa. Clest 1a un
progrés important, a constaté le
chef Lorenzo Big Cance, co-
président de la conférence. “On
devrait laisser a lintéressé le
soin de décider s'il conservera
ou non son statut d'Indien”, a
ajouté Michael Bernard, du
Conseil consultatif des Indiens.

Le premier Ministre Pierre
Elliott Trudeau a chargé un mi-
nistre d'Etat, M. Robert An-
dras, d'assister aux délibéra-
tions, qui se tiennent a Toronto
et ailleurs au pays, a titre d’ob-
servateur. Tous sont d’accord
pour dire que I'entente entre les
délégués était un signe encoura-
geant. Trouvera-t-on les mémes
opinions ailleurs? M. Andras a
bien noté que la loi sur les In-
diens ne sera pas modifiée
avant que les Indiens touchés
ne soient consultés, et ce, a plu-
sieurs reprises, si nécessaire.

Il serait étonnant qu'on
n’ait pas entendu d’autres sons
de cloche. Ne nous y arrétons
qu'en passant.

Le chef Frédéric Plain, de
la bande des Chippewas, de
Sarnia, Ontario, s'est plaint que
la loi sur les Indiens était revi-
sée sans participation adéquate
des intéressés... que ‘‘I'échec du
gouvernement a remplir ses
obligations dans ses traités de
chasse représente une situation
intolérable”.... que “l'échec du
gouvernement a résoudre les
droits de traités de 1899 et 1921
avait créé une atmosphére de
méfiance parmi les Indiens”. Il
s'est réjoui cependant que ce
fut la premiére fois qu'un grou-
pe de personnes soient consul-~
tées sur une telle échelle.

Un autre s’est plaint ver-
tement que “le Canada envoie
pour $1,000,000 de secours au
Biafra, alors que nous avons
dans le nord... des gens aussi
misérables que quiconque en
Afrique... etc.

D’autres entretiens sui-
vront l'an prochain, ce qu'a
accepté l'observateur du gou-
vernement fédéral. Il s'agis-
sait la de la troisitme des
dix-huit consultations prévues
entre le gouvernement et de
fortes représentations des In-
diens de notre pays. Les déli-
bérations semblent se dérouler a
la satisfaction de tous. A preuve
cette parole du chef Dodge:
“Aujourd’hui je peux envisager
la perspection de voir le jour
ol notre peuple pourra partici-
per au gouvernement de notre
pays’ .

Armand Tremblay, o.m.i.
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EDITORIAL

S.S. Paul VI,
la foi
et la charité

A la cloture de 'année de
la foi (29 juin dernier), S.S.
Paul VI a lancé sa plus pres-
sante exhortation invitant les
fidéles a rester attachés aux
dogmes de I'Eglise. Ce fut I'oc-
casion d'une profession de foi
solennelle qui était une réponse
aux errements qui se manifes-
tent actuellement, un peu par-
tout dans le monde. Dans I'ho-
mélie quil a prononcée alors,
Sa Sainteté a souligné l'inquié-
tude qui agite tant de milieux
modernes. 'Nous voyons méme
des catholiques se laisser pren-
dre par une sorte de passion du
changement et de la nouveauté,
a-t-il dit. L'Eglise a, certes, le
devoir de poursuivre son effort
pour approfondir, et présenter
d'une maniére toujours plus
adaptée aux générations qui
suivent, les insondables mys-
téres de Dieu, riches pour tous
de fruits de salut”.

Mais il faut toujours pren-~
dre le plus grand soin “de ne
pas porter atteinte aux ensei~
gnements de la doctrine chré-
tienne, car se serait alors engen-
drer, comme on le voit malheu-
reusement aujourd’hui, le trou-
ble et la perplexité dans
beaucoup d'ames fidéles”. Se
référant au crédo de Nicée, il
réaffirme huit dogmes de foi
bien connus, il reconnait les va-
leurs existant au sein des autres
confessions chrétiennes et for-
mule le veu que se reéalise
I'unité des chrétiens. Nous
avons la Paul VI, messager de
la vérité, de la charité et de la
foi.

Deux mois plus tard S.S.
Paul VI se rend en terre latino-
américaine, & Bogota, Colombie,
a l'occasion d'un Congrés Eu-
charistique mondial, et lui-méme
exprime clairement, en cing
points, le but de son voyage. Il
vient célébrer le triomphe de la

gloire du Christ dans I'Eucha-
ristie, il vient rencontrer les
pauvres, il vient rappeler aux
riches leurs devoirs, il vient
ceuvrer pour l'unit¢ de I'E-
glise, il vient favoriser la paix
dans le monde. Parti du centre
de la chrétienté, Il s’est envolé
au cceur méme d'un continent
miné par la faim, la pauvreté,
la misére, continent ot mena-
cent d'éclater continuellement la
révolte et la violence. Les exem-
ples peuvent se compter par
centaines. Le Pére de la chré-
tienté est la.

La cérémonie qu'il a jugée la
plus émouvante? Une messe
célébrée dans un quartier pau-
vre de Bogota, agglomération
d’habitations pauvres et petites,
cernée par des bidonvilles. Il a
rappelé a ses auditeurs que
“leur état, comme celui des tra-
vailleurs de la terre, est le plus
proche de celui de Jésus-
Christ.”” Il a engagé ceux qu'il
a appelés * les seigneurs de la
terre’”’ & avoir l'oreille et le cceur
sensibles “aux voix qui implo-
rent paix, justice, participation
plus active a la direction de la
société et a la recherche du bien
commun’’,

L'univers entier reconnait
facilement le méme Chef et
Pére de l'univers: mémes the-
mes depuis son accession au
Souverain Pontificat: L'Eglise
Mére et Maitresse de tous les
hommes; la Paix et les tour-
ments que cause la crise profon-
de dans laquelle se débattent les
peuples, surtout en Amérique
latine; un certain équilibre des
richesses établi par les pro-~
grés économiques de tous les
peuples; tous les décrets et
constitutions de Vatican II, ses
paroles admirables a I'assemblée
des Nations-Unies; Gaudium et
Spes ou Constitution pastorale

i

BOGOTA. Quelques heures avant son départ de Bogota, le pape

Paul VI est entouré par une foule trés dense comprenant des poli-

ciers et des soldats.

exprimant les rapports de “L'E-
glise dans le monde de ce
temps’..

Bref I'Eglise tout entiére
prend l'aspect évident, presque
tangible, de la lutte acharnée a
mener contre les inégalités qui
existent entre les peuples en
plein progrés, les peuples de
classe moyenne ou en voie de
développement et les peuples
vraiment pauvres a qui man-
que méme le nécessaire. Car
sur notre globe ot vivent tant
d’hommes et méme de classes
privilégiées... on parle a tout
moment des autres, qui sont des
hommes aussi, et qui meurent
de faim.

Au congrés eucharistique
de Bogota la présence du
Chef supréme de I'Eglise ca-
tholique signifiait cette aspi-
ration & l'unité d'un peuple
et méme d'un continent ca-
tholique, ce désir d'une paix
nécessaire au monde entier,
et la cessation de tout con-
flit sanglant, signifiait cet es-
poir immense dans le triom-
phe du Christ parmi les hom-
mes et l'assurance de sa gloire

éternelle que nous connaitrons
au jour choisi par lui.

Le méme Paul VI n'a-t-il
pas dit encore: “IL FAUT
RENDRE LE TRAVAIL DI-
GNE DE L'HOMME.”

Il parlait ainsi au cours
d'une audience générale accor-
dée a Saint-Pierre de Rome, a
I'occasion de la féte de saint
Joseph Artisan, ler mai 1968.
“Il faut assurer au travail des
conditions progressivement meil-
leures pouvant le rendre digne
de I'homme fort, libre, heureux,
rayonnant de la conquéte de
biens non seulement écono-
miques, suffisants pour mener
une vie digne et saine, mais
aussi des biens supérieurs de la
culture, de la détente, de la le-
gitime joie de vivre, de l'espoir
chrétien”.

La société ne doit pas étre
“le résultat du choc d’avidités
opposées, mais de l'’harmonie
dialectique et de la collabora-
tion a un ordre juste pour tous,
et de la participation a un bien
f)ommun rationnellement distri-

ué.

Armand Tremblay, o.m.i.

Paul VI parmi les paysans du village de Mosquera
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Au jour de son jubilé d’argent sacerdotal,
S. Exc. Mgr Leguerrier est un apotre en pleine activité

LES ANNEES
D'APOSTOLAT

Le 18 février 1915 un
sixi¢eme enfant, Jules, vient

grandir la famille de M. Mme
Masrai Leguerrier, de Clarence
Creek, petit village ontarien.
Grande joie pour toute la mai-
sonnée, dessein mystérieux dont
la Providence garde le mystére
pour le tout nouveau-né, qui
sera suivi d'ailleurs de onze
autres. Etudes en son village,
cours classique et théologique
chez les Oblats d'Ottawa, le 19

juin 1943 il sera ordonné prétre.

Quelques mois aprés, nous
le retrouvons missionnaire au-
prés des Indiens de la cote ouest
de la Baie James: Fort Albany,
ou il dépensera ses forces et ob-
tiendra de grands succés pen-
dant plusieurs années, si bien
qu'en 1957 le pére Leguerrier
est devenu Vicaire des Missions
auprés des Missionnaires de la
Province Oblate Saint-Frangois-
Xavier, comprenant les postes
de la Baie James et du Labrador.

Pendant ces sept années de
provincialat, il s’occupera de la
revue ‘‘Vie Indienne”, du Con-
seil Oblat des (Euvres Indien-
nes et Esquimaudes, de multi-
ples autres activités... quand le

14 mai 1964, il devient Son
Excellence Mer Jules Leguerrier,
successeur de S. Exc. Me#r Henri
Belleau, o.m.i., Vicaire apostoli-
que de la Baie James. Il est de
tous les ministéres, y compris
Premier Vicaire a la paroisse de
Moosonee. Il est partout et
avant tout ‘“serviteur de ses
ouailles”, depuis les vingt-quatre
ans qu’il vit parmi les Indiens.

A.T.om.i.

FETE AU VILLAGE

“Aussi le 30 juin dernier,
Moosonee connait une féte pas
ordinaire. La population du vil-
lage se rassemble pour célébrer
les 25 ans de sacerdoce de Msr
Leguerrier. Tout le monde y
vient: catholiques, protestants,
travaillants saisonniers, citoyens
permanents, touristes d’'un jour.
Tous se rassemblent sur les ter-
rains de la Mission pour un
goiiter champétre...

Un mot de la féte plus in-
time de la veille ainsi que de la
concélébration du matin. Samedi
soir, le 29 juin, une quarantaine
de Missionnaires venus des

quatre coins du diocése se ras-
semblent autour de leur Evéque
pour la présentation de leurs
hommages et d'un cadeau ap-
proprié. On offre 3 Son Exc.
un ensemble de vétements litur-
giques pour concélébration de
la messe par 12 prétres. Le
personnel laic et religieux de
méme que certains diocésains
ont collaboré a ce geste. Il fai-
sait bon de voir les rangs serrés
de ces missionnaires, de diverses
catégories faire couronne autour
de leur Evéque...

Dimanche, 30 juin! Messe
concélébrée, présidée par le Ju-
bilaire, assist¢ de sept de ses
prétres. S.E. Msr Henri Belleau,
o.m.i., ancien Vicaire Apostoli-
que pendant vingt-cinq ans,
prononce le sermon. Ses paro-
les, en frangais, en anglais, en
indien, dressent un beau tableau
du sacerdoce et de l'épiscopat...

Les visiteurs de passage
donnent un “bon coup de voix”
a la chorale qui aiguillonne la
liturgie dans les trois langues du

sermon.
J].B., o.m.i.

Le chef Montagnais
D.Vachon demande
au gouverneur-général
d’intervenir

en faveur des indiens

Dans son allocution de
bienvenue, lors de la visite du
gouverneur-général Roland Mi-
chener a la réserve indienne de
Sept-Iles, le chef Daniel Va-
chon, de la tribu des Monta-
gnais, a demandé au gouver-
neur ~ général de s'entretenir
avec le nouveau ministre des
Affaires Indiennes 'Hon. Jean
Chrétien, afin d’améliorer les
conditions de vie dans les réser-
ves de Maliotenam et de Schef-
ferville.

Le chef Vachon a précisé
que les montagnais de Sept-Iles
devaient étre fiers de recevoir
un aussi distingué visiteur dans
cette réserve ol sont construites
des maisons modernes bénéfi-
ciant de tout le confort possible.
Il a ajouté que son peuple aurait
eu honte de recevoir

Tous les Montagnais sont hono-
rés et écoutent attentivement leur

Chef.

Michener & Maliotenam ou a
Schefferville, oit les montagnais
vivent dans des conditions de
primitifs.

Le chef Vachon a profité
de la visite du Gouverneur-Gé-
néral a Sept-Iles, laquelle coin-
cidait avec I'Exposition Monta-
gnaise annuelle, pour inviter
l'illustre personnage a la ré-

serve. M. Michener a regu en
cadeau, des montagnais, une
magnifique perdrix empaillée,
alors que son épouse recevait
une paire de mitaines de four-
rure. Ceci en signe de loyauté
de la tribu entiére envers les
illustres visiteurs. Tous les in-
diens montagnais de Sept-lles
ont assisté a cette cérémonie
vendredi matin, place St~
Alexandre, au centre de la
réserve.

DES CITOYENS
A PART ENTIERE

A travers les ages, l'évo-
lution de la personne humaine
a franchi diverses étapes; cer-
taines, en raison du contexte
dans lequel elles se produisaient,
ont connu des difficultés allant
jusqu'a la révolution sociale;
d’autres ont été implantées dans
le calme, via des mesures démo-
cratiques. Mais, quel que fut
le contexte, tout a concouru a
assurer & l'homme, de quelque
race, religion ou couleur qu’il
fat, une certaine égalité vis-a-
vis ses semblables.

La visite du Gouverneur-
Général a la réserve monta-
gnaise de Sept-Iles n'a fait que

Cadeau souvenir & S. Exc. M. le
Gouverneur-Général et & Mme

Roland Michener

Elle a

prouvé que l'indien n'a rien a

consacrer ce principe.

envier aux autres citoyens,
qu'ils soient blancs, noirs,
jaunes ou bruns, parce qu'il est
lui aussi un citoyen a part en-
tiere, avec les mémes droits et
les mémes privileges que les
autres hommes.

(suite a la page 4)



PAGE 4

VIE INDIENNE

SEPTEMBRE 1968

! charite!

lui et moi, n"est-ce pas étrange?

Quand lui n’achéve pas son travail,

je me dis, il est paresseux,

Quand moi, je n’achéve pas mon travail,
c’est que je suis trop occupé, trop surchargé.

Quand lui parle sur quelqu’un,

c’est de la médisance,
Quand moi je le fais,

c’est de la critique constructive.

Quand lui tient & son point de vue,

c’est un entété,

Quand moi je tiens a mon point de vue,

jai de la fermeté.

Quand lui ne me parle pas,
c’est un affront,

Quand moi je ne lui parle pas,
c’est un simple oubli.

Quand lui prend beaucoup de temps a faire quelque chose,

il est lent,

Quand moi je prends beaucoup de temps a faire quelque chose,

je suis soigneux.

Quand lui est aimable,

il doit avoir une idée derriére la téte,

Quand moi je suis aimable,
je suis vertueux.

Quand lui voit les deux aspects de la question,

il est opportuniste,

Quand moi je vois les deux aspects de la question,

je suis large d’esprit.

Quand lui est rapide pour [aire quelque chose,

il est négligé,

Quand moi je suis rapide pour faire quelque chose,

je suis habile.

Quand lui [ait quelque chose sans qu'on le lui dise,
il ne se méle pas de ses affaires,
Quand moi je fais quelque chose sans qu’on me le dise,

jai de linitiative.
Quand lui défend ses droits,
c’est un mauvais esprit,

Quand moi je défends mes droits,

je montre du caractére.

Oui, c’est bien étrange!

Y. Blondel

KUE, KUE,

J'ai promis a ““Vie In-
dienne” de parler parfois de la
vie montagnaise de vos Réser-
ves et je m’exécute une fois de
plus, dans ce numéro de sep-
tembre. Je puis dire que je con-
nais autant les Montagnais de
Sept-Iles et de Maliotenam que
ceux de Betsiamits, parce que
ces Indiens sont liés par le sang
et la fraternité. Les Péres
Charles Arnaud, o.m.i. et Louis
Babel, 0.m.i., quoique cantonnés
a Betsiamits, allaient chaque été
donner des missions et prendre
contact avec ces tribus du bas
du fleuve.

Sept-Iles et Riviere Moisie
reliées par un chemin de terre,
ne faisaient qu'une seule Ré-
serve avant 1948. Clest alors
que le R.P. Jos Décarie, o.m.i.,
avait pensé rapprocher les In-
diens de Moisie de ceux de
Sept-Iles, en créant une nou-
velle Réserve du nom de Malio-
tenam, plan qui fut exécuté par
le Ministére des Affaires In-
diennes, a partir de 1948.

Je me rappelle encore le
voyage historique du 30 juin
1949, alors que le R.P. L. Laro-
chelle et le R.P. Omer Plourde,
o.m.i., de la Commission Indien-
ne avaient avec moi-méme sur-
volé la région, afin de repérer
les Réserves indiennes et de
déterminer les besoins éducatifs
de la région.

La construction du Pen-
sionnat indien de Maliotenam
fut donc décidée a cette occa~
sion, et ce fut T'ceuvre unique
des Péres Léo Laurin et de ses
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collaborateurs, a partir de I'an-
née 1952. Le Peére Laurin y
mit tout son cceur d'apétre, aidé
des Péres assistants, des fréres
oblats, et des Sceurs Notre-
Dame-Auxiliatrice de Rouyn,
afin de batir une ceuvre solide
et durable qui, pendant 15 ans
de son régne, fit de cette école
le centre éducatif par excellence,
tout en acceptant avec modestie
les remarques des Affaires In-
diennes, qui lui donnérent une
orientation et une finalité pro-
pres a aider la jeune génération
a s'orienter dans ce pays nou-
veau de la Céte Nord.

En un mot ce fut un succés
complet sur toute la ligne et j'ai
toujours apprécié a sa juste va-
leur les sacrifices imposés par
les Oblats de 1'école pour par-
faire I'éducation de nos jeunes
Indiens de Betsiamits, en les
intégrant le plus parfaitement
possible a la vie de leur milieu
respectif. On peut dire que ce
Pensionnat fut le premier a
mettre en pratique des méthodes
positives et nouvelles, afin d’ap-
prendre aux jeunes la maniére
de vivre en compagnie des
canadiens-frangais qui entou-
raient les Réserves de Sept-
Iles et de Maliotenam. La ségré-
gation fut jetée dehors et l'on
vivra comme des humains avec
la masse des humains sans con-
trainte et sans humiliation. J'ai
souvent visité ce pensionnat du-
rant ma vie de Missionnaire a
Betsiamits, et j'ai toujours senti
I'accueil fraternel et la charité
qui unissaient tous les membres
de cette communauté chrétienne.

Cependant, je ne puis mal-
heureusement pas dire autant de
bien des Réserves indiennes de
Maliotenam et de Sept-Iles. Il
y eu du malaise dés le début de
la fondation de Maliotenam, et
ce malaise avait comme cause
principale: la ségrégation. On
se souvient qu'un pére mission-
naire avait voulu, vers les an-
nées 1940, diriger les Indiens de
Pointe-Bleue vers Onistakan, a
la Source de la Riviére Ship-
shaw, afin de les éloigner des
Blancs de Roberval; mais ce fut
sans succés, parce que tous les
Indiens refusérent de quitter
leur belle Réserve de Pointe-
Bleue et l'agence indienne ne
fut pas déplacée. Elle considéra
ce projet comme sans valeur et
inutile, et ce fut un succes.

Ce méme missionnaire
recut une obédience pour Sept-
Iles en 1947, apportant avec lui
les mémes idées, mais faisant
accepter son projet par 1'Eve-
que, les Oblats et les Affaires
Indiennes. Il s'agissait d'isoler
les Indiens des Blancs, de fer-
mer aux Indiens la Riviere
Moisie, et de déporter tous les
Indiens de Sept-lles a Maliote-
nam. Ceux de Moisie suivirent;
mais ceux de Sept-lles refu-
sérent de quitter leur propre
réserve, et de fermer leur cha-
pelle & Sept-lles (et l'on sait
avec quel zéle); mais eux se
cramponnérent a leur petit pate-
lin de Réserve et pendant dix
ans souffrirent de ne pas étre
desservis par les Oblats. A
Maliotenam, quelques années
se sont passées et la plupart des

montagnais de Sept-lles et de Maliotenam

Indiens s'en allérent a Scheffer-
ville, afin de gagner le pain
quotidien de leur famille et de
vivre a coté de la ville miniére
qui était toute neuve.

Le Pére Jos Cyr, o.m.i., ac-
cepta de leur fonder un village,
avec église moderne et petites
maisons coquettes. Ce n’est
ge’en 1962 que le petit groupe
Indien de Sept-lles obtint la
permission de I'Evéque de re-
faire leur petite église délabrée,
ce que fit avec ardeur le Pére
Omer Provencher, tout en batis-
sant aussi un petit centre récréa-
tif. Blandine Jourdain avait eu
raison dans l'affaire, en s’oppo-
sant a aller vivre & Maliotenam.
A son tour la Réserve de Sept-
lles fut relevée et batie en neuf
tout récemment.

Un mot de la ségrégation.
Chez les missionnaires, surtout
chez les plus vieux, un bon
nombre est encore ségrégation-
nistes, méme ceux de 1'Ouest
Canadien. Mais depuis une
quinzaine d’années, l'idée de
faire entrer les Indiens dans le
cadre de la nation canadienne
fait de plus en plus son chemin.
Le gouvernement canadien étu-
die depuis longtemps ce projet
et fait des lois en conséquence.
Vraiment, I'Indien est prét a
cela, surtout en 1968. L’ltalien,
le Polonais, I'Allemand qui émi-
grent au pays doivent s'adap-
ter aux us et coutumes du Ca-
nada et méme apprendre une
des langues officielles, s'ils veu-
lent gagner leur vie honorable-
ment. Il parlera donc sa langue

dans sa famille, chez-lui, mais
dans la rue, au magasin, au tra-
vail il devra parler francais ou
anglais. Meéme stratégie pour
I'Indien; qu'il conserve sa langue
a la maison, méme s'il doit parler
la langue du milieu au travail.

Je suis bien content de vous
avouer qu'un jeune Indien de
Betsiamits, Léonard Paul, est
entré au Scolasticat des Oblats
pour devenir prétre, mission-
naire ou curé peut-étre. Je suis
certain qu'il conservera sa lan-
gue maternelle pour précher
plus tard aux siens; c'est une
nécessité que les Indiens enten-
dent quelques mots de religion
dans leur propre langue. Il faut
étre logique; pensons aux luttes
des canadiens francais (surtout
les minorités) pour avoir un curé
qui parle leur langue. Intégriste,
ne veut pas dire, blanchir un
indien au point de le rendre
méconnaissable au milieu d'une
réserve indienne. Jean Paul
Nolet, annonceur de Radio-
Canada est un exemple frap-
pant de l'idéal indien qui, tout
en dominant les langues étran-
géres, conserve l'amour des
siens et de ses parents propres.

Je souhaite donc que vous
alliez de I'avant, que vous vous
attachiez a la culture francaise,
en ne renoncant pas a votre
langue, a vos us et coutumes.
Que Dieu vous conserve bons et
justes, citoyens parfaits.

Pére Lionel Labréche, o.m.i.,
Ste-Agathe-des-Monts.

Terrebonne.

(suite de la page 3)

Cette visite du Gouverneur-
Général devrait étre la consé-
cration d'un principe inéluctable
qui veut que les indiens monta-
gnais de Sept-Iles soient ci-
toyens de cette localité au méme
titre que tous les autres habi-
tants de la métropole de la Cote
Nord. La ville de Sept-Iles as-
sure aux habitants de la réserve
le méme bien-étre, les mémes
services qu'aux autres citoyens...

L'AVENIR and Sept-lles Journal
30 juillet 1968

Les citoyens de Sept-Iles
eux-mémes, nous le voyons bien,
comme ceux des autres villes
voisines d'une réserve indienne,
considérent les Indiens comme
des citoyens a part entiére. Ils
le disent et ils I'écrivent. Il ap-
partient donc aux Indiens eux-
mémes = maintenant, a prendre
leur place dans le monde des
Blancs, et partout ou ils seront
qualifiés pour remplir les fonc-
tions de leur compétence. Il est
naturel que les Indiens aiment a
vivre dans la société de leur
propre race. Mais ils n'ont au-

cune raison d’hésiter a frayer
avec leurs concitoyens d’une
autre race, d'une autre langue,
de fréquenter les endroits pu-
blics pourtant érigés pour tous
les citoyens d'une ville.

Cette hésitation, ces réti-
cences disparaitront avec le
temps. Elle se font déja moins
exigeantes chez la jeune géné-
ration qui sait bien que l'avenir
qui se batit au Canada sera
commun a tous les Canadiens.

A.T. om..

ATTESTATION DU MINISTERE DES AFFAIRES

Authentique oeuvre
de l'artisanat

= Indien

du Canada

N

INDIENNES ET DU NORD CANADIEN/CANADA

Une estampille distinctive
servira a authentifier les pro-
duits de l'artisanat indien et a
susciter un plus grand inté-
rét pour ces ceuvres. Cette es-
tampille, dont le modéle est le

résultat d'un concours national
parrainé par le ministére des
Affaires indiennes, sera apposée
sur tous les articles fabriqués
par les Indiens pour attester
I'authenticité et la qualité des
produits. Les fabricants d'ceu-
vres d'art et d’articles d’artisa-
nat esquimaux utilisent déja une
marque d’identité semblable.

Au cours des ans, 'ouver-
ture de débouchés de plus en
plus nombreux pour les ceuvres
d’art et les articles d’artisanat
des Indiens, consécration de
leur dextérité, a suscité chez
leurs artistes une fierté légitime
et le sentiment qu'il fallait pro-
téger leur ceuvre a tout prix par
une marque de fabrique distinc-
tive. Le ministére des Affaires

indiennes, pour donner suite a
leurs requétes en ce sens, a lancé
un concours parmi tous les élé-
ves indiens qui fréquentent des
maisons d’enseignement ou sui~
vent des cours de calibre pré-
universitaire.

Sur les 1,200 modéles sou-
mis, treize ont retenu l'attention
des juges. Chacun des lauréats
a mérité la somme de $50. et un
certificat d'excellence en dessin.
Leurs écoles respectives ont
recu une série des huit volumes
Canadiana, publiés par la Ca-
nadian Centennial Library.

Les treize modéles en ques-
tion comportaient deux sym-
boles en commun: une peau de
castor et un tendeur de peau.

Les artisans indiens auront leur estampille distinctive

Ce modéle a été stylisé par des
professionnels en vue de pro-
duire une estampille distinctive.
Dans un sens, la peau de cas-
tor et le tendeur symbolisent le
penchant traditionnel des In-
diens pour la chasse et leurs
rapports étroits avec la nature.
Symbole du travail, le castor
représente aussi les entreprises
indiennes actuelles, et la ligne
de démarcation noire signifie
que les Indiens visent tous a
produire des articles distinctifs
et de qualité. De plus, la peau
étirée symbolise 1'étendue d'un
pays au sein duquel, d'un océan
a l'autre, les diverses collectivi-
tés indiennes sont réunies par le
tracé de la ligne de démarcation.

L'estampille sera imprimée

sur des étiquettes commerciales
qui seront distribuées a tous les
artisans indiens par l'entremise
des bureaux des agences indien-
nes, des chefs et des membres
des conseils de bande. Ces éti-
quettes accompagneront tous les
articles fabriqués par les In-
diens.

L'honorable Arthur Laing,
alors ministre des Affaires in-
diennes, a expliqué que ‘Tes-
tampille attestera l'authenticité
et la qualité des ceuvres d’art et
des articles d’artisanat indiens,
tout comme c'est le cas pour
I'art esquimau. Elle répondra a
un besoin ressenti par tous les
artisans indiens désireux de voir
leur art reconnu’.

Le Franco-Albertin.
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Chez les Indiens

de I'Est du

Peu de questions, dans
l'histoire de 'humanité que nous
formons, ont autant passionné
le lecteur profane, et davantage
le savant, que celle de l'origine
des Indiens d'Amérique. L'a-
valanche des théories qui en est
résultée ne nous avance guere...
Elle pique quand méme notre
curiosité. Des congrés inter-
nationaux ont fini par se taire
définitivement sur tout ce qui
touche aux Aborigénes du
Nouveau-Monde, tant les opi-
nions devenaient innombrables.

Ne nous perdons pas dans
ces voies multiples, soyons
beaucoup plus modestes. Ne
parlons que des Indiens et des
Esquimaux d’Amérique et n'em-
pruntons nos informations qu'a
quelques auteurs jugés sérieux
par les hommes de sciences en
archéologie — ne parlons méme
pas de deux voies possibles par
lesquelles les Asiatiques seraient
passés en Amérique: I'Atlantide
des anciens et le détroit de Béh-
ring ou les iles Aléoutiennes.

Un ouvrage sérieux (1542)
intitulé “"De 1'Origine des Races
aborigénes de I'Amérique’’ as-
signe sans hésiter leur origine
aux Norses ou Norsemen, li-

Québec

sons les nordiques de I'Europe.
(Un autre les identifie avec les
Ethiopiens, un troisiéme avec les
Phéniciens, du Nord de la Pa-
lestine). On admet générale-
ment du moins qu'il n'y eut
point de continent aussi peu
peuplé que celui qu'a décou-
vert Colomb, et donc que s'il
y a eu des migrations nom-
breuses, il n'y a jamais eu de
migration de Masse. Et méme
au XIXe siécle, ces Indiens
n'avaient vu encore presque au-
cun blanc.

La plus grande majorité
des savants font venir les pre-
miers habitants du Groénland de
familles finnoises. Le Dr Brin-
ton croyait que ‘‘les ancétres
de la race américaine ne pou-
vaient étre venus que de I'Euro-
pe occidentale ou de cette partie
du monde considérée comme le
site le plus probable du berceau
de l'espéce.” D’autres auteurs
sont en faveur de l'hypothése
d'une immigration scandinave
au Nouveau-Monde: des Gal-
lois, des Ecossais et des Irlan-
dais... méme une Armanda de
Mongolie. Josiah Priest multi-
plie le nombre des races d'ori-
gines diverses... ne retenons que
“les Scandinaves, les Danois,

les Norvégiens, les Gallois et
les Ecossais,” parce que cette
théorie fort sensée est plus con-
forme au but de notre travail.

L'origine précise des In-
diens d'Amérique, qui la deé-
montrera?...

Recherches Archéologiques a
Brador (Blanc-Sablon)

Les savants se forment, se
rendent célébres, publient leurs
découvertes et meurent. La
Science, elle, ne meurt pas. Des
centaines de savants ont parlé
de l'origine des Indiens d'Amé-
rique. Les recherches se pour-
suivent toujours et des savants
communiquent encore leurs dé-
couvertes au monde. Pendant
la belle saison, été 1968, deux
équipes de chercheurs ont fait
part a la Presse Canadienne
de leurs découvertes: Brador
(Blanc-Sablon) et l'ile Pamiok
dans l'estuaire de la riviére Ar-
naud (auparavant Payne), dans
la baie de I'Ungava.

A Brador, une équipe d’ar-
chéologues, dirigée par M.
I'’Abbé René Lévesque, de I'U-
niversité de Sherbrooke, vient
de mettre a jour les vestiges du
poste de Le Gardeur de Cour-

temanche (1702), ainsi que les
restes d'uhe centaine de cabanes
rondes et rectangulaires, baties
en forme de ruches d'abeilles,
comme il en existe encore au
Groénland et en Scandinavie.
La méme équipe a aussi décou-
vert une vingtaine de cabanons
bien conservés, dans lesquels se
trouvaient des barques de peé-
ches et de nombreux articles de
péche, de ménage et de travail...
méme des piéces de monnaie,

l'une de 1636.

M. I'Abbé Lévesque croit
qu'il s’agit de la plus importan-
te découverte historique, du
point de vue archéologie con-
temporaine, au Canada, et que
cet établissement est antérieur
a la venue de Jacques-Cartier
au Canada. Il a émis quatre hy-
pothéses sur l'origine de ces ha-
bitations, et de cette riche mine:
une collection de plus de 10,000
pieces de toutes sortes, exhu-
mées ces derniéres semaines a
guelgue 900 milles au nord-est

de Québec.

Ce probléeme est a étudier
plus a fond et M. I'’Abbé a bien
I'intention de retourner a Brador
I'an prochain.

Armand Tremblay o.m.i.

Les Indiens

sont aussi des humains

Nous en avons fait part a
nos lecteurs dans la derniére
édition de I'Etoile du Lac (St-
Jean): Ottawa est désireux
d’affranchir nos Indiens d'un
état de tutelle en ce qui a trait a
I'administration des réserves. Ce
geste significatif nous permet de
penser que l'Indien ne sera plus
désormais considéré comme une
béte étrange que les “‘Blancs”
regardent vivre et que le gou-
vernement par son ministére des
Affaires Indiennes, nourrit gé-
néreusement sur tous les plans.

En 1968, I'Indien, du moins
celui qui vit prés de nous a la
réserve montagnaise de Pointe-
Bleue, est vraiment assimilé a
nos coutumes, a notre vie; il
fréquente nos écoles, discute
avec nous des problémes régio-
naux et participe a toutes nos
manifestations.

Il était donc dans l'ordre
que le gouvernement fédéral
considére, lui aussi, ce fait en
permettant a I'Indien de jouer
un role plus actif dans l'admi-
nistration de sa réserve. Jus-
qu'ici, I'administration de cette
derniére était complétement
confiée au bureau de district
de l'agence indienne qui dé-
cidait de tout projet, de toute
dépense ou initiative quel-
conque et la ‘“bande” n’avait
alors le choix que d’entériner les
décisions prises par les repré-
sentants en terre indienne du
ministére. A telle enseigne que,
nous ici a 1'Etoile du Lac,-nous
nous sommes souvent demandés
ce a quoi pouvait bien servir la
formation d'un comité (bande)
de 20 ou 25 personnes qui ne
décident rien.

Le surintendant, M. Yvon

Gosselin, a révélé aux journa-
listes que les choses allaient
changer. La réserve s’est portée
acquéreur du terrain de camping
situé a proximité du village et
elle I'administrera elle-méme. De
plus, on est a construire a ce
méme endroit un complexe de
boutiques artisanales dont 1'ad-
ministration relévera également
des Indiens. Par ailleurs, on
sait que le gouvernement mettra
a la disposition de la “Bande”,
une somme de prés de $400,000,
dont celle-ci pourra disposer
pour la réalisation de divers tra-
vaux et services.

Une telle réforme dans
I'administration des réserves est
une étape fort importante pour
notre population indienne, la-
quelle a appris a vivre prés de
nous en mettant a profit les
expériences des autres. Les
nombreux jeunes étudiants in-
diens qui fréquentent les classes
du cours secondaire, a Roberval,
savent maintenant, plus que tout
autre, qu'a vivre continuellement

au crochet de I'Etat, on n'y
gagne que de l'amertume et une
nonchalance qui ne ménent nulle
part. Nos jeunes veulent pren-
dre en mains leur propre des-
tinée: C'est cela d’ailleurs qui
assurera cet avenir meilleur dont
est promue Pointe-Bleue. D’a-
bord son industrie touristique
qu'elle a intérét a exploiter da-
vantage et son avenir économi-
que en réalisant chez elle ces
industries qui sauront lui aider
a assurer son existence.

Les Indiens qui s’enorgueil-
lissent d’étre plus Canadiens que
nous le sommes, habitants sur
leurs propres terres, pourront
davantage démontrer leur inté-
rét vers cette méme patrie, en
participant encore plus a la vie
de la communauté non seule-
ment par une présence, mais
surtout par une politique d’ac-
tion qui puisse laisser supposer
que chacun a un réle a jouer
dans ce Canada, quelles que
soient sa couleur et sa race.

Jean-Claude St-Pierre
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Cette carte de la péninsule d'Un-
gava montre le territoire de la
derniére exploration de M. Tho-
mas E. Lee, pour le Centre d'Etu-
des nordiques de [I'Université
Laval. Presque au sud de lile
Pamiok se trouve I'estuaire de la
riviére Arnaud (auparavant Payne)
marquée de balises qui auraient
été érigées par des Northmen ou
Vikings pour guider les naviga-

teurs.

Les Vikings dans le centre
du Nouveau-Québec

RECHERCHES
ARCHEOLOGIQUES
SUR L'ILE PAMIOK

“Ce que nous avons trouvé
sur l'ile Pamiok (dans la baie
d'Ungava) démontre amplement
qu'il s'agit 1a, & mon avis, d'un
établissement de Norsemen',
affirme l'archéologue Thomas
E. Lee, qui a fait plusieurs expé-
ditions dans l'extréme-nord du
Québec ot il avait découvert sur
la rive du lac Payne les ruines
d'un village de type européen.

Au sujet des vestiges étu-
diés sur l'ile Pamiok, M. Lee
ajoute: ‘“‘Les ruines des trois
longues maisons ne proviennent
ni des Esquimaux ni d’aucune
civilisation non-européenne déja
étudiée dans I'Arctique”

De nouveau nous parlerons
donc de recherches archéologi-
ques opérées cette fois par l'ar-
chéologue Thomas E. Lee.

Disons tout simplement que la
période des études scolaires a
fait place a une période de re-
cherches scientifiques. “Les
fouilles de I'ile Pamiok, I'explo-
ration de l'estuaire de la riviére
Arnaud et d'une partie de la
cote, furent faites pour le
compte du Centre d’études nor-
diques de I'Université Laval.
Elles font l'objet d'un volumi-
neux rapport, avec cartes et
photos, publié grace a une sub-
vention du Ministére des Affai-
res culturelles.” (La Presse)

L’établissement de Norse-
men dont parle l'archéologue
Thomas E. Lee, leurs habita-
tions, leur genre de vaisseaux,
tout indique que ces gens sont
venus de la céte occidentale du
Groénland — ils sont mieux
connus sous le nom de Vikings
— ont émigré en groupes rela-
tivement nombreux a différentes
époques. Ils ne redoutaient pas
le climat de ces rudes régions

ou ils trouvaient des chasses

beaucoup plus abondantes que
chez eux.

Les Northmen ou Norse-
men ne sont pas des inconnus
d'ailleurs sur les continents rive-
rains de la Méditerranée, jus-
qu'en Turquie. Pendant des
siecles, sur leurs longues bar-
ques, ils ont pillé tous ces
territoires et particuliérement
l'ouest de la France, si bien
qu'un jour le roi de France, les
autorisa a sy établir. Ils furent
donc les ancétres des Normands
et par voie de conséquences les
ancétres de plusieurs d’entre
nous, canadiens-francais.

VIKINGS-NORSEMEN-
INDIENS

Pour atteindre les cotes
d'Amérique, pour pénétrer jus-
que dans la baie de I'Ungava,
ces aventuriers savaient cons~

Cet étrange monument de dix
pieds de hauteur, représente le
marteau de Thor, le dieu scandi-
nave. Le monument occupe un
emplacement stratégique dans
I'estuaire de I'Arnaud. Son érec-
tion a di étre difficile car le poids
de la grande pierre verticale at-

teint 4,000 livres. bx Pitsse

truire des vaisseaux grands et
solides. Selon le savant M. Lee,
on connait un vaisseau du 7¢
siécle qui mesurait 72 pieds de
longueur et 9 de largeur; un
autre de 42 pieds avec deux
mats de 24 pieds. De toute évi-
dence les explorateurs précé-
dents avaient fait connaitre
I'abondante nourriture qui les
attendait au bout de la route,
c'est-a-dire a l'ile Pamiok, le
long de la riviére Arnaud et au
Lac Payne lui-méme.

Les longues maisons de
I'ile Pamiok révélent jusqu'a
I'évidence la présence des Nor-
semen. Sur l'ile Pamiok une
maison a 81 pieds par 23.
Comme les autres, ses extré-
mités sont arrondies... Clest le
type d'habitation que les ar-
chéologues ont observé au
Groénland.

Constatons que les archéo-
logues contribuent a faire con-
naitre les ressemblances entre
Norsemen (Blancs) et Indiens,
et nous aident a conclure en
somme, que le premier probléme
des Indiens, au Labrador comme
partout ailleurs, c’est de s’adap-
ter graduellement au mode de
vie des Blancs, d'autant plus
que les contacts deviennent
journaliers: Ecole, commerce,
travail, gagne-pain de toute
sorte. Une formation humaine
et religieuse en profondeur doit
les rapprocher. Quels sont les
peuples aujourd’hui qui n’ont
pas a conserver leurs traditions
propres, & emprunter beaucoup
a leurs voisins afin de gagner
honorablement leur subsistance
et de mener une vie plus entiére-
ment humaine.
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L'igloo demeure la maison idéa:l“;e

‘a

Anse Bathurst

Dans cette localite a 650
milles au nord du Cercle arc-
tique, l'igloo demeure la mai-
son idéale des Esquimaux, qui
s'y abritent l'hiver parce que la
maison de neige est chaude et
confortable, méme s'il fait 50
degrés sous zéro a l'extérieur.
De plus, on peut batir un igloo
en quelques heures.

Les Esquimaux utilisent une
quarantaine de blocs pour cons-
truire une maison pouvant rece-
voir une famille de quatre per-
sonnes, et une vingtaine de
blocs s'il n'y a pas d’enfants.

Chaque bloc pése environ
30 livres et mesure a peu prés
deux pieds de hauteur sur ‘six
pouces d’épaisseur. La longueur
dépend de l'idée du construc-
teur.

Les Esquimaux ont un ta-
lent pour poser la premiére ran-
gée de blocs de facon a former
un cercle apparemment parfait.
Les profanes peuvent planter
un pieu et se servir d'une corde
pour tracer un cercle sur la
neige.

Il reste un probléme: trou-
ver la bonne sorte de neige.

“Iglukak” — la neige —
a une facon spéciale de crisser
sous les pieds, comme lorsqu'on
passe un doigt sur un ballon
gonflé. Les blocs de neige molle
ou de névé durci, formé de plu-
sieurs couches, s’écroulent.

I1 est facile de poser la pre-
miére rangée. Il suffit de poser
les blocs autour de la circonfé-
rence et de calfeutrer les inter-
stices, de neige.

EN SPIRALE

On taille ensuite une rampe
de la base du premier bloc au
sommet du troisiéme, et avec la
deuxiéme rangée commencée au
bas de la rampe, commence la
spirale qu'il faut pour terminer
l'igloo.

Il ne s'agit ensuite que de
poser les blocs jusqu’a ce qu'on
en soit a celui qui sert de clé de
voiite. Chaque rangée de blocs
s'incline de plus en plus vers
le centre de la cabane de neige.
On taille les angles a 'aide d'un
couteau a neige.

Ne craignez pas que le tout
s'effondre: plus vous montez,
plus les blocs se tiennent, du
moins quand les Esquimaux le
font:.

Aprés la pose du bloc-clé
de voite, inséré et ajusté de

'extérieur, on taille une porte
du vent. Puis on passe a la cou-
che, dont on détermine la di-
mension en se couchant et en
étendant ses pieds vers le mur,
face a la porte.

On enléve ensuite la neige
sur une profondeur de deux
pieds dans une tranchée entre la
porte et le point ot reposera la
tete. Cette tranchée constituera
la chambre ot se conservent les
provisions, et le poéle.

L'air chaud du poéle monte
et réchauffe le haut de Il'igloo
ot se trouve la couche. L’air
froid demeure dans la tranchée.

Avec un sac de couchage
et un matelas de fourrure de ca-
ribou, vous voila installés con-
fortablement pour la nuit.

L Action

Vingt - quatre Esquimaux,
Indiens et Métis, des Territoires
du Nord-Ouest, apprennent de-
puis le 4 juin & manceuvrer les
mastodontes servant a la cons-
truction des routes et a l'exca-
vation des mines a ciel ouvert.
Les cours furent mis sur pied
grace a |'étroite collaboration du
gouvernement des Territoires du
Nord-Ouest et des ministéres
des Affaires indiennes et du
Nord canadien, de la Main
d'ceuvre et des Transports; ils
dureront environ 5 mois.

Donnés prés de Fort
Smith selon les méthodes les

plus recentes, ces cours visent a
entrainer leS hommes aux con-~
ditions géologiques et climati~
ques du Nord canadien.

Les organisateurs des cours
ont tout mis en ceuvre afin de
reconstituer les conditions de
travail d'un chantier; pour y
arriver on a méme décidé de
construire une véritable route et
de loger les ¢léves dans des
campements temporaires.

La Cie ‘“Snow Removal
and Ice Control Ltd.” sous
contrat avec le gouvernement
des Territoires organisa le's
cours. Les instructeurs utilise-

Des Esquimaux

conduiront bientot
les plus gros camions du monde

ront les méthodes les plus ré-
centes. Le poste de pilotage de
chacun des mastodontes con-
tiendra un appareil-radio per-
mettant a 1'éleve de communi-
quer avec son instructeur sans
stopper sa machine.

Le gouvernement des Ter-
ritoires du Nord-Ouest met a
la disposition des éléves le ter-
rain nécessaire a la construction
de la route prés de la riviére
“Little Buffalo”’, a 35 milles au
nord-ouest de Fort Smith. Le
ministére de la Main d'ceuvre
pour sa part accorde une alloca-
tion de subsistance durant les
cours a chacun des inscrits.

On donnera des cours
d’'anglais élémentaires aux éle-

ves. Ils apprendront aussi la
lecture de plans, et recevront
des cours de mécanique et d’en-
tretien des véhicules lourds.

On tentera de réembaucher
les meilleurs d'entre les diplomés
comme professeurs pour les
cours subséquents.

Le ministére des Transports
qui construira avec l'aide du
ministére des Affaires indiennes
un aérodrome de $551,000 a
Coppermine, a promis d'embau-
cher les diplémés de cette loca-
lité pour la construction et I'en-
tretien de la piste. Parmi les 10
Esquimaux qui suivent ce cours,
8 viennent de Coppermine.

Le Franco-Albertin



